
Aş avrea să izbucnesc într-o explozie radicală cu 
tot ce am în mine, cu toată energia şi cu toate conţi
nuturile, să curg. să mă descompun şi, într-o expresie 
nemijlocită, distrugerea mea să fie opera mea. 
creaţia, inspiraţia mea. Să mă realizez în distrugere, 
să cresc în cea mai nebună avîntare pînă dincolo de 
margini şi lume şi lumea în mine. să naştem în nebu
nia noastră un vis apocaliptic, straniu ca toate visurile 
de sfîrşit şi magnific asemeni marilor crepusculuri. 

Din ţesătura visului nostru să crească splendori enig
matice şi umbre cuceritoare, forme ciudate şi adînci-
mi halucinante. 

Un joc de lumină şi întuneric să im brace sfîrşitul 
într-un decor fantastic şi o tranfigurare cosmică să 
ridice totul pînă dincolo de orice rezistenţă, cînd av-
întul duce la nimic, iar formele pleznesc într-o exalta
re de agonie şi încîntare. 

M. Eliade 
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I a r t u , f i u l m e u , să n u t e d a i c u 
t o t u l l a v e s e l i e , pentrucă o m u l în 
l u m e a d e a c u m a stă între vieaţă şi 
m o a r t e . S i când şi t u o să şezi p e 
t r o n u l tău întru b u c u r i e , între vieaţă 
eşti şi m o a r t e . 

...şi s u f l e t u l îl răvăşeşte şi d e 
D o m n u l d e s p a r t e p e o m . 

...s :ţi f i e d r a g a b e a v i n m u l t şi să 
t e f a c i d o b i t o c n e v o r b i t o r şi să t e 
s t r i c i l a t r u p şi l a s u f l e t s a u să f u g i 
d e beţie... 

...în t i m p u l beţiei să n u d a i n i c i o 
dată c u i v a v r e u n d a r . c h i a r de-ţi 
e s t e u n u l c a a c e s t a p r i e t e n i u b i t şi 
dacă-l a i p e c a r e v a în mânie, să n u -
ţi împlineşti mânia a s u p r a l u i în t i m 

p u l beţiei. I a r dacă ţi-a făcut n e c a z 
într'un t i m p c a a c e s t a , rabdă şi 
îndură-te a s u p r a l u i , pentrucă t u l - a i 
u m p l u t p e a c e s t a d e v i n şi l - a i făcut 
să s e îmbete. S i p r e c u m l - a i făcut şi 
l -a i a d u s să-şi iasă d i n m i n t e , aşa 
f a c e . 

I a r când v r e i să t e aşezi l a masă 
c u b o i e r i i tăi, şi d e t a g m a întâia şi a 
d o u a şi a t r e i a şi c u ceilalţi, gânde-
şte-te c a p e f i e c a r e să-l aşezi p o t r i 
v i t l a l o c u l c u v e n i t , c a să n u - l aşezi 
l a l o c n e c u v e n i t şi după a c e e a să 
v i e c a r e v a şi să-l p u i m a i i o s şi să 
s e îngreuieze d e supărare. Căci c r e 
zând puţin câte puţin să s e u r c e . a 
căzut d i n nădejde. 

...«Sunt u n i i c a r e m a i m u l t s e v e 
s e l e s c în c u v i n t e b u n e şi f o a r t e d u l 
c i cecât în mâncăruri şi băuturi f o a r 
t e multe». 

...« Luaţi s e a m a d e v o i . c a n u c u m 
v a să vă îngreuiaţ i n i m i l e v o a s t r e în 
îmbuibare şi beţie». D e l a băutură 
să n u vă sculaţi beţi f i i n d ; căci veţi 
plânge, d e o a r e c e s e v a r i d i c a d e l a 
v o i b u c u r i a şi v o i a bună. Căci s c r i s 
e s t e l a m u t m a t e r i a l d e l e m n e , f o a r 
t e m u l t f o c s e ridică; şi l a multă 
mâncare şi băutură p a t i m a c u r v i e i 
s e a p r i n d e . 

. . . D a r încă şi p e p r e a v i t e a z u l 
S a m p s o n până l a urmă l -a n i m i c i t , 
e l c a r e s ' a născut d i n t r ' o stearpă şi 
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d i n p r e v e s t i r e . 
...şi c u adevărat n u e s t e în toată 

l u m e a u n rău o a r e c a r e m a i n e n o r o 
c i t şi m a i g r o z a v c a f e m e i a vicleană 
şi făcătoare d e r e l e şi necurată... 
Căci şi a c e s t O l o f e r n , c u p r i n s d e 
d r a g o s t e a u n e i f e m e i i u d e e , s p u s e 
către B a g o e s , e u n u c u l l u i . c a r e e r a 
p e s t e toţi d i n s l u g i l e d e s u b e l : 
«Mergi ...dimpreună c u n o i , d e o a r e 
c e a r f i ruşine d e n o i c a a c e a s t a să 
s c a p e d i n mânile n o a s t r e neatinsă 
şi nesupusă zeiţei naşterii». 

«Vai c e l o r c a r e dimineaţa s e 
scoală şi răchiurile l e urmăresc şi 
până'n seară c u t i m p a n e şi cântece 
v i n u l îl b e a u şi l u c r u r i l e l u i D - z e u l e 
urăsc, i a r l u c r u r i l e mînilor l u i n u l e 
înţeleg». 
. . . S i ţi-ai p u s o b r a z c a a l u n e i c u r v e 
şi fără d e ruşine o c h i u l a s u p r a t u t u 
r o r a r u n c i . 

J u d e c a t a , f i u l m e u , în două părţi 
o a r e c a r e s e împarte: u n a în s p r e p a 
gubă şi a l t a s p r e câştig. D o m n u l d e 
c i c a r e chibzueşte şi s e strădueşte 
să j u d e c e d r e p t , a c e l a s l u j i t o r a d e 
vărat e s t e a l l u i D - z e u şi a c e s t a v a 
câştiga netrecătoarea împărăţie a 
c e r u r i l o r ; c a r e însă f a c e d i h o n i e şi 
s e pleacă în amândouă părţile şi n u 
caută c u d r e p t a t e c e e a c e e d r e p t , 
c i d i n v o i a l u i strică adevărul şi 
sluţeşte d r e p t u l şi v a m e r g e l a c h i 
n u l c e l d e v e c i . S i d i n c a u z a z a v i 
s t i e i l u i n e d r e p t e n u v a v e d e a faţa 
l u i D - z e u . adecă m i l a l u i , în v e c i . 

D e a c e e a , când şezi l a judecată, 
să s t e a lîngă t i n e bărbaţi pricepuţi 
şi bătrâni înţelepţi; d a r să s t e s a şi 
t i n e r i stând în p i c i o a r e , având şi 
învăţătură şi şcoală bună şi înde
stulătoare şi c u v i n t e b u n e , cărora l e 
vorbeşte şi l e s p u n e : «Vedeţi şi fiţi 
c u l u a r e a m i n t e , fraţilor m e i c u toţii, 
bătrâni c a şi t i n e r i , dacă v o i u greşi 
c e v a şi-mi scapă d i n v e d e r e c e v a 
d r e p t , r e p e d e spuneţi-mi îndreptaţi-
mă p e n t r u j u d e c a t a l u i D - z e u , c a să 
vă a j u t e D - z e u ; şi n i c i u n u l d i n fraţii 
noştri nevoiaşi să p l e c e îndurerat şi 
nedreptăţit». 

D a r m a i întâi curăţeşte-te d e rău
t a t e şi d e negrijă, pentrucă negrijă 
şi răutatea n u lucrează n i c i o d r e p t a 
t e şi nevoiaşului. S i adună-ţi c u g e t a 
r e a t a şi statornică fă-o, şi 
bărbătească şi să n u f i e şovăitoare 

şi clătinându-se încolo şi încoace, 
c a t r e s t i a d e vânt; c i l a judecată 
n i c i d e b o g a t să t e sfieşti, n i c i d e 
nevoiaş să t e miluieşti, c i c u j u d e 
cată corectă şi dreaptă judecă şi p e 
b o g a t şi p e sărac. 

. . . C a în acelaşi f e l t u t u r o r o a m e n i 
l o r c a r e v i n l a t i n e , să l e d a i 
aceeaşi apă şi n u u n o r a să l e d a i 
apă d u l c e , i a r a l t o r a amară, c i 
aceeaşi apă d e aceeaşi c a l i t a t e şi 
l a f e l . D e a c e e a c a judecător d r e p t 
eşti d a t o r să j u d e c i p e f i e c a r e după 
l u c r u r i l e l u i . 

D a r p e nevoiaşul c e stă l a j u d e 
cată, c u îndelungă răbdare şi 
îngăduire eşti d a t o r a - l j u d e c a şi a - i 
d a v o i e şi t i m p să aducă şi să p o v e 
stească întreg păsul l u i , d e o a r e c e 
s p e r i a t l a început l e s p u n e a m e s t e 
c a t o a r e c u m şi fără legătură. D a r 
încă a - l întreba aceeaşi d e m u l t e o r i 
c u răbdare eşti d a t o r , c u c u v i n t e 
d u l c i şi blânde către e l aţintindu-te 
şi spunând: «Frate-meu, n u t e t e 
m e , n u t e t u p i l a , c i c u toată l i b e r t a 
t e a şi c u r a j u l s p u n e f a p t a , şi păsul 
tău, c a să p o t să înţeleg adevărul şi 
să-ţi f a c dreaptă judecată». ' 

...Căci s p u n e p r o f e t u l : «Inima 
sdrobită şi umilită D - z e u n u o v a 
nimici». 

. . . c e rău m a r e e s t e năvala n e 
stăpânită d i n p a r t e a mâniei n e b u n e 
şi c u m s e bucură vrăjmaşul d e 
stăruinţa răului 7! 

...«A împrăştiat, a d a t săracilor1 

D r e p t a t e a l u i rămâne în veac». 
«In c a r e măsură măsuraţi d r e p t a 

t e a săracilor, în aceeaşi măsură v i 
s e v a măsura şi d r e p t a t e a voastră». 

D e a c e e a , f i u l m e u . curăţeşte-ţi 
m i n t e a d e t o a t e l u c r u r i l e r e l e şi d e 
t o a t e c u g e t e l e c e l e n e c u r a t e p e c a 
r e l e urăşte D - z e u şi-şi întoarce 
faţa. Să intrăm înăuntru în vieaţa 
noastră şi să n e s i l i m să f i m t r e j i şi 
să v e g h e m m e r e u şi s o m n u l şi 
ameţeala c e a d i n păcat să l e s c u 
turăm. S i să n e a d u c e m a m i n t e m e 
r e u d e z i u a c e a d i n urmă şi înfri
coşată a judecăţii şi a trâmbiţei, p e 
u r m a căreia t o a t e s e v o r t u r b u r a şi 
s e v o r s g u d u i d e frică grozavă; şi 
v o r plânge toţi păcătoşii c a r e a u j i 
g n i t p e r D - z e u . S i d i n mânia l u i D -
z e u şi d i n f o c u l n e s t i n s pământul 
v a a p u c a - o l a fugă şi s e v a f a c e 
sfârşit a l t u t u r o r vieţuitoarelor d e 
p e pământ. 
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